
Welcome to the South LA CSC
Member On-Boarding Workshop 

Bienvenidos Miembros del CSC al
Taller de Emprendimiento
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Everyone contributes 

Only one person speaks at a
time

Respect the opinions of others

Participate

Elevate others

Confidentiality

Be mindful of the time

Todos contribuyen

Solo una persona habla a la vez

Respetar las opiniones de los
demás

Participar

Elevar  a otros

Confidencialidad

Sé consciente del tiempo

Community Agreements 
Acuerdos Communitaros 



Ice breaker/ Rompehielos

Name, pronouns, where
is home? 

What is something you
like about your
community? 

Nombre, pronombres,
¿Dónde está tu hogar?

¿Qué es algo que te
gusta de tu comunidad?



South Coast Air Quality Management District Team
Equipo del Distrito de Gestión de la Calidad del Aire de la Costa Sur  

Uyen-Uyen Vo
Planning and Rules Manager

Gerente de Planificación y Normativas

Pedro Piqueras
Program Supervisor

Supervisor de Programa

Paul Rodriguez
 Air Quality Specialist

Especialista en Calidad del Aire

Alice Yang, Air Quality Specialist 
Especialista en Calidad del Aire

Nishanth Krishnamurthy, Air Quality Specialist
Especialista en Calidad del Aire



South Coast Air Quality Management District Team
Equipo del Distrito de Gestión de la Calidad del Aire de la Costa Sur  

Bryant Pahl
Air Quality Specialist

Especialista en Calidad del Aire

MaFe Ruivivar
Administrative Assistant
Asistente Administrativo

Bernard Tolliver, Senior Public Affairs Specialist
Especialista Senior en Asuntos Públicos

Arlene Farol Saria
Public Affairs Manager

Gerente de Asuntos Públicos 



Our Facilitators / Nuestras Facilitadoras
Castillo Consulting Partners 

La Mikia Castillo 
Co-Founder & Principal

Co-fundadora y Directora Principal

Diana Sarabia-Briseño
Consultant 
Consultor



Organizations / Organizaciones  

Tanya Borja
Environmental Justice Policy Associate at SCOPE

Asociada de Políticas de Justicia Ambiental en SCOPE  

Jacquelyn Badejo
 CEO of WCAE

Directora Ejecutiva de WCAE

Linda Cleveland 
Co-founder WCAE

Cofundadora de WCAE

Adan Garcia
 Air Quality Manager

Gerente de Calidad del Aire

Kaya Allan Sugerman
Director of Health & Environment Programs

Directora de Programas de Salud y Medio Ambiente

Estephanie Garcia
Air Quality Education & Outreach Coordinator 

Coordinadora de Educación y Alcance Comunitario
sobre la Calidad del Aire



Agenda / Orden del diá 

Part 1:
South LA AB617 History 

Parte 1: 
Historia del programa AB617 en el sur

de Los Ángeles

Part 2: 
Our Pollution Strategies

Parte 2: 
Nuestras estrategias contra la

contaminación

Closing Cierre



Key Terms List 
Lista de Términos Clave



Part 1:
South LA AB617 History 

Parte 1: 
Historia del programa AB617 en el sur de

Los Ángeles



AB617 Signed into law
AB617 fue firmada en una ley

April: South LA AB617 Community
Steering Committee
Abril: El comité directivo de la
comunidad Sur L.A AB617

February: South LA officially
selected as an AB617 community 
Febrero: Sur L.A fue elegido
oficialmente como una
comunidad de AB617

September: CERP implementation
begins Community Steering
Committee meeting 
Septiembre: La implementación de
CERP inicia la reunión del comité
directivo de la comunidad.

Continuation of the South LA
CERP Implementation
Opportunities for community
engagement
in the plan implementation
Continuación de implementación de
CERP en Sur L.A Oportunidades para
la participación de la comunidad en
las acciones de implementación.

Building Community Power
Construir poder de la comunidad

SCLA-PUSH Launch
Lanzamiento de SCLA-PUSH

August: Community Emissions
Reduction Plan approved and
finally adopted by the CARB
Governing Board
Agosto: El Plan de
Reducción de Emisiones
aprobado y finalmente
adoptado por el consejo
gubernamental de CARB

June: Community Emissions
Reduction Plan approved by
the SCAQMD Governing
Board
Junio: El Plan de Reducción
de Emisiones fue aprobado
por el consejo
gubernamental de SCAQMD 

Community History of AB617 / Historia comunitaria de AB617 



Co-leads Model / Modelo de Co-Liderazgo 

Decision 
Making

Tomando 
Decisiones

CARB

SCAQMD

Co-Leads 
Communities

Co-líderes
Comunidades



South LA Community Steering Committee (CSC) /  Comité Directivo de la
Comunidad del Sur de Los Ángeles (CSC) 

The CSC was created for community
members reduce air pollution by to guiding
the development & implementation of the

community emissions reduction plan (CERP)
and the community air monitoring plan

(CAMP) 

El CSC se creó para que los miembros de la
comunidad reduzcan la contaminación del

aire guiando el desarrollo y la
implementación del plan comunitario de

reducción de emisiones (CERP) y del plan
comunitario de monitoreo del aire (CAMP)

What is the SLA
Community Steering
Committee (CSC)? 

¿Qué es el Comité
Directivo de la

Comunidad de SLA?



Attendance Responsibility/ Responsabilidad de Participación

Committee members must attend all meetings (quarterly) 

Los miembros del comité deben asistir a todas las reuniones
(trimestral) 



Questions & Comments 

Preguntas y Comentarios



Part 2: 
Our Pollution Strategies

Parte 2: 
Nuestras estrategias contra la contaminación



Community Priorities‌  ‌
Prioridades comunitarias‌ ‌

Disclaimer: This information was collected through SCLA-PUSH organizations and academic partners through data anlysis and
ground truthing in 2021. Information may not be up to date.

Descargo de responsabilidad: Esta información se recoplió a treaves de organizaciones SCLA-PUSH y socios académicos
mediante análisis de datos y verificación de campo en 2021. Es posible que la información no esté actualizada. 



Maps of permitted facilities created by SCAQMD  & last updated in 2024
Mapas de instalaciones permitidas creados por SCAQMD y actualizados por última vez en 2024

South LA areas of concern: Auto body Shops 
Áreas de preocupación en el sur de Los Ángeles: Talleres de carrocería.   

Auto body Shops Location
Ubicación de los talleres de carrocería  



Maps of permitted facilities created by SCAQMD  & last updated in 2024 
Mapas de instalaciones permitidas creados por SCAQMD y actualizados por última vez en 2024

South LA areas of concern: Dry Cleaners 
Áreas de preocupación en el sur de Los Ángeles: Tintorería

Dry Cleaners Location
Ubicación de las tintorerías  



Maps of permitted facilities created by SCAQMD & last updated in 2025
Mapas de instalaciones permitidas creados por SCAQMD y actualizados por última vez en 2025

South LA areas of concern: Oil & Gas Sites 
Áreas de preocupación en el sur de Los Ángeles: Sitios de petróleo y gas

Oil & Gas Sites Location
Ubicación de los sitios de

petróleo y gas 



Disclaimer: This information was collected through SCLA-PUSH organizations and academic partners through data anlysis and ground truthing in 2021. Information
may not be up to date or reflect SCAQMD’s data.

Descargo de responsabilidad: Esta información se recoplió a treaves de organizaciones SCLA-PUSH y socios académicos mediante análisis de datos y
verificación de campo en 2021. Es posible que la información no esté actualizada. 

South LA areas of concern: Metal Facilities 
Áreas de preocupación en el sur de Los Ángeles: Instalaciones de fabricación de
metales

Metal Facilities Location
Ubicación de las instalaciones

de fabricación de metales



A closer look at‌
SLA AB617‌ ‌

Una mirada más‌
de cerca al SLA‌
AB617‌ ‌ ‌

Community Emissions Reduction Plan 
Plan de Reducción de Emisiones de la
Communidad 

Participatory Budget 
Presupuesto Parcitipativo

Working Teams 
Equipos de trabajo



Community Emissions Reduction Plan 
(CERP)

Plan de Reducción de Emisiones de la Communidad 
(CERP)





CERP Actions
Acciones del CERP



Community Emissions Reduction Plan
Dashboard

Tablero de instrumentos del Plan de Reducción
de Emisiones de la Communidad 



Website / Sitio web 



South LA Page / La Página de South LA 

Click “SLA” to view updates
Haz clic en "SLA" para ver las actualizaciones 



South LA Page / La Página de South LA 

Click on the expand box with arrows to view the pie chart or specfic objective
progress

Haz clic en el cuadro de expansión con flechas para ver el gráfico circular o el
progreso del objetivo específico.



South LA Page / La Página de South LA 



Participatory Budgeting 

Presupuesto Participativo 



What is Participatory Budgeting? 

Participatory Budgeting is the 
process which allows Community 
Steering Committee (CSC) members 
to identify, discuss, and prioritize 
community-identified projects funded 
by Community Air Protection (CAP) 
Incentives funds.

¿Qué es el presupuesto participativo? 

El presupuesto participativo es el proceso 
que permite a los miembros del Comité 
Directivo Comunitario (CSC) identificar, 
debatir y priorizar proyectos identificados 
por la comunidad financiados por fondos 
de Incentivos de Protección del Aire de la 
Comunidad (CAP).



What are community-identified 
projects? 

Community-identified projects are 
projects that align with the specific 
needs and priorities of a community’s 
CERP.

¿Qué son los proyectos identificados 
por la comunidad?

Los proyectos identificados por la 
comunidad son proyectos que se alinean 
con las necesidades y prioridades 
específicas del CERP de una comunidad.



What are CAP Incentives funds? 

CAP Incentives funds focus on 
responding to community concerns 
and priorities as detailed in CERPs 
and reducing emissions of or 
exposure to toxic air contaminants 
(TACs), and criteria air pollutants 
(e.g., carbon dioxide, lead, nitrogen 
oxides, particulate matter, and sulfur 
dioxide).

¿Qué son los fondos de Incentivos de 
CAP?
Los fondos de Incentivos de CAP se 
centran en responder a las preocupaciones 
y prioridades de la comunidad según 
se detalla en los CERP y en reducir las 
emisiones o la exposición a contaminantes 
tóxicos del aire (toxic air contaminants, 
TAC) y a los contaminantes del aire de 
criterio (p. ej., dióxido de carbono, plomo, 
óxidos de nitrógeno, materia en partículas 
y dióxido de azufre).



Community Identified Projects / Proyectos identificados por la comunidad

Proyectos, metas y objetivos del CERP
cubiertos

Propuesta

Proyectos de espacios verdes
Objetivo del CERP: SLA-5b-01B

Sistemas de filtración de aire para escuelas
públicas  

Objetivo del CERP: SLA-5b-01B

Sistemas de filtración de aire residencial
 Objetivo del CERP: SLA-5b-01

Conversión de limpieza húmeda profesional
Objetivo del CERP: SLA-5d-01C

Proyecto de talleres de carrocería
 Objetivo del CERP: SLA-5c-01H

Financiemento Total $11.2 millones

$3 millones 

$2.5 millones 

$2.4 millones

$2.3 millones

$1 millón

ProposalProjects, Goals, and CERP Objective Covered

Green Spaces Project 
 CERP Objective: SLA-5b-01B $3  Million

Public School Air Filtration Systems 
CERP Objective : SLA-5b-01B

Residential Air Filtration Systems 
CERP Objective : SLA-5b-01B

Profesional Wel Cleaning Conversion 
CERP Objective : SLA-5d-01C

Auto Body shops Project
CERP Objective : SLA-5c-01H

Total Funding $11.2  Million 

$2.5 Millon 

$2.4 Millon

$2.3 Millon

$1  Miillion



2023 - Introduced
participatory  budget to CSC

2023 - Se presentó el
presupuesto participativo al
CSC 

Initial Discussion 
Discusión inicial

Project Prioritization & Funding
Allocation 
Priorización de proyectos y
asignación de fondos

Summer 2024 - CSC members  provided input for
projects & funding amounts 

Verano de 2024: los miembros del CSC brindaron
aportes para proyectos y montos de financiamiento

Finalize Funding Proposal
Finalizar la propuesta de
financiación 

Fall 2024 - CSC members reached
a consensus for projects & funding 

Otoño de 2024: los miembros del
CSC llegaron a un consenso sobre
proyectos y financiación

Implement Funding Proposal
Implementar propuesta de
financiamiento

We can now implement community-
identified projects 

Ahora podemos implementar
proyectos identificados por la
comunidad.

Participatory Budget Stages‌ ‌
Etapas del Presupuesto Participativo‌



Working Teams

Equipos de trabajo



Working
Teams

Oil & Gas
Petróleo y Gas

The Oil and Gas working team empowers
CSC members to learn more about Oil and
Gas regulation, identify existing projects,
and strategize to reduce  air pollution in SLA

El equipo de trabajo de Petróleo y Gas
permite a los miembros del CSC aprender
más sobre la regulación del Petróleo y Gas,
identificar proyectos y regulaciones
existentes y elaborar estrategias para
mitigar la contaminación en SLA. 
.. 

Just Transition 
Transición Justa

Community Mobility
Movilidad Comunitaria 

The community mobility working team
focuses on mobile sources of pollution such
as heavy duty trucks, buses and more. 

El equipo de trabajo de Movilidad
Comunitaria se esfuerza por lograr un aire
más limpio en el sur de Los Ángeles,
centrándose en fuentes móviles de
contaminación como camiones de carga
pesada, autobuses y más.

Community Air Monitoring 
Monitoreo del Aire de la

Comunidad

The Just Transition working team focuses on
reducing harmful emissions in South Los
Angeles by supporting small businesses to
transition to safer alternatives. 

El equipo de trabajo de Transición Justa se
centra en reducir las emisiones nocivas en el
sur de Los Ángeles apoyando a las
pequeñas empresas en la transición a
alternativas más seguras.

The community air monitoring team collaborates with
AQMD to identify areas for monitoring, receive
updates, collect data on what’s in the air in South LA
to track and understand air pollution on a local level.

El equipo de monitoreo del aire de la comunidad
colabora con AQMD para identificar áreas para
monitorear, recibir actualizaciones, recopilar datos
sobre lo que hay en el aire en el sur de Los Ángeles
para rastrear y comprender la contaminación del aire a
nivel local



Just Transition

Transición Justa

Community Mobility
 

Movilidad
Comunitaria

Community Air
Monitoring

Monitoreo del aire
comunitario

Oil & Gas

Petróleo y gas

Auto body shop project
Professional Wet Cleaning
project

Green Spaces project
Residential Air Filtration System
project
School Air Filtration project

Oil & Gas Rule updates

Proyecto de taller de carrocería
Proyecto de limpieza húmeda
profesional

Proyecto de espacios verdes Proyecto de sistema de
filtración de aire residencial.
Proyecto de filtración de aire
escolar

Actualizaciones de las reglas de
petróleo y gas

Working Teams
Equipos de Trabajo 



Working Team Updates
Actualizaciones del equipo de trabajo

Community Air
Monitoring 

Monitoreo del Aire
de la Comunidad

Oil & Gas

Petróleo y Gas

Just Transition 

Transición Justa

Community Mobility

Movilidad
Comunitaria 



Questions & Comments 

Preguntas y Comentarios



More information & tools
Más información y herramientas 

Guide to recieving  stipends &
filling out forms 

Check out the SCLA-PUSH
AB617 Toolkit 

Participatory Budget
Presentation 

Key Terms List 

CERP 

Guía para recibir estipendios y
completar formularios 

Consulte el kit de herramientas
SCLA-PUSH AB617 

Folleto de Presupuesto
Participativo 

Lista de términos clave

CERP

https://www.aqmd.gov/docs/default-source/ab-617-ab-134/steering-committees/csc-onboarding-presentation-2025-july.pdf?sfvrsn=4a316e7e_3
https://www.aqmd.gov/docs/default-source/ab-617-ab-134/steering-committees/csc-onboarding-presentation-2025-july.pdf?sfvrsn=4a316e7e_3
https://www.aqmd.gov/docs/default-source/ab-617-ab-134/steering-committees/csc-onboarding-presentation-2025-july.pdf?sfvrsn=4a316e7e_3
https://www.aqmd.gov/docs/default-source/ab-617-ab-134/steering-committees/csc-onboarding-presentation-2025-july.pdf?sfvrsn=4a316e7e_3
https://www.aqmd.gov/docs/default-source/ab-617-ab-134/steering-committees/csc-onboarding-presentation-2025-july.pdf?sfvrsn=4a316e7e_3
https://qrco.de/bf4by4
https://qrco.de/bf4by4
https://qrco.de/bf4by4
https://www.aqmd.gov/docs/default-source/ab-617-ab-134/steering-committees/south-la/sla---presentation---10-24-2024.pdf?sfvrsn=633c8561_6#page=17
https://www.aqmd.gov/docs/default-source/ab-617-ab-134/steering-committees/south-la/sla---presentation---10-24-2024.pdf?sfvrsn=633c8561_6#page=17
https://qrco.de/bgDuGb
https://qrco.de/bgDuGb
https://www.aqmd.gov/docs/default-source/ab-617-ab-134/steering-committees/south-la/final-cerp.pdf?sfvrsn=7a5fa261_18
https://www.aqmd.gov/docs/default-source/ab-617-ab-134/steering-committees/south-la/final-cerp.pdf?sfvrsn=7a5fa261_18
https://www.aqmd.gov/docs/default-source/ab-617-ab-134/steering-committees/csc-onboarding-presentation-2025-july_spanish.pdf?sfvrsn=f44b6e7e_4
https://www.aqmd.gov/docs/default-source/ab-617-ab-134/steering-committees/csc-onboarding-presentation-2025-july_spanish.pdf?sfvrsn=f44b6e7e_4
https://www.aqmd.gov/docs/default-source/ab-617-ab-134/steering-committees/csc-onboarding-presentation-2025-july_spanish.pdf?sfvrsn=f44b6e7e_4
https://qrco.de/bf4bwA
https://qrco.de/bf4bwA
https://qrco.de/bf4bwA
https://www.aqmd.gov/docs/default-source/ab-617-ab-134/steering-committees/south-la/sla---presentation---10-24-2024.pdf?sfvrsn=633c8561_6#page=17
https://www.aqmd.gov/docs/default-source/ab-617-ab-134/steering-committees/south-la/sla---presentation---10-24-2024.pdf?sfvrsn=633c8561_6#page=17
https://www.aqmd.gov/docs/default-source/ab-617-ab-134/steering-committees/south-la/sla---presentation---10-24-2024.pdf?sfvrsn=633c8561_6#page=17
https://qrco.de/bgDuGb
https://www.aqmd.gov/docs/default-source/ab-617-ab-134/steering-committees/south-la/final-cerp-spanish.pdf?sfvrsn=7e5fa261_16


Thank you! 
¡Gracias!


